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Tab.1 The proportion of different polatity pronouns in the original and NMT generated Uighur-Chinese dataset

st PUESS S Bi & S
Bt PR BRI -5 PR A9 He Bt PR BRI 5 A A L
JEU bR B 4 2771 16 550 1:5.97 29 149 1:5.14
NMT A i 1053 16 438 1:15.61 9 141 1:15.67

HET T RN HLAS B 83F 2 501 50 DA% 10 1) 8 4
WinoMT. 28t , Cho S5 & Xt LAk 18 4 IR 5 5
(R RIL 8 B AR HE 0 e 0 s DL ) 80098 P 5 I 4 2
T AERE BT B, Saunders ZE TP g8 B 0 1
591 AL 2] T [ RSAOR, Ay 850 3038 37 ) R0, A A T /N LA
BT NMT 45U 5 3E B A9 R 78 WinoMTH £ s
B LRYSRIRGE HR W % A SO R R T LR
2R B ) O AL i)

FE BARTE & DU, HAESS = AR b X o4
B, B 7 2 % R 0 A T T AR T
D115 B i g Ak B0 B, AR BF ST T4 9 2R S B A
ER .1 Z2f% NMT % B9 B ARE T o il 51 2%
[t 2) A A BREIEE 5 E B A s i HAriE &
ARSI A S AR5 8.

2G5 L ER R 99 YR AT R A A AR R
SR —E CRP L B R R s R BB AR
PRI AR SCOKE LF A 00 3 — A7 1 S0 1 i) R A
O B bR 5 S A L e, R DGE
TR 3 O B T B R AT R 5K TR
B AT Ak H AR TR )RS A ) ) AL [ B4R
PR NMT #0780 g X A s B k. O 78 Bz
B S A 5 APENFRIC . 78 A B sh AR R AR B (g 2R 44 Y
FIHE T 78 NMT 80 b g =S gl AT 50045 8 i
st /B B A A 1T AT LA 24 R T A A ] 0
$32) SEHLER BT 55 A H ARTE S AT v 50 B 4T 55
A AR (i NIMUT A58 £ 25 A 7 T LA S o 2 2T AR
PR B AR DG S B

CCMT 2019
HENEIF 25

1 AR A 77 %

H1 T BT R L) o B AR A B 2 A
)T S BETE B 22 A F 0 B L T AR R 40 I 5
AR AR IR B P I AR ) R — B0, il d CCMT
2019 AED IR AR B Mg i 2 3, HAL & s —1
S H AR & A 5 A SR B AR S
AT SE 99. 07 V6. PR IHRE 3] 25 531 1) 4 ) 442 3] i
V) A2 7 T Sy LA ] 5 Ay BRLASE P ) 0[] L. 33X A > T
R EPMRIRIEOL : D A rp e AR B4 AR —
XF552) )i RO — i), B H A —
I3, 3T | A AT A 4 52 AR i 1) L [ I A5
Bl BT LB R 1o E RN TR,

1.1 {hEEEE

MFe 10 LIF 78 CCMT 2019 YR B
AL 53] g A 3] felf P A AN 1, B IAR 75 g 52 H Y
e, 55 sk fm] B B B A AR A ) - S BOR R T S B
7 FOAR D AL B A5 AR M7 3] 7 2 I 2 HL Bk
AT DA RO A TR P ) 2 75 B9 0 ) Il s
e FIRIEE, e, N CCMT 2019 RYIIZRAE R
Hh BEATLATT I 8 434 B AR A S A A i A )
SEPEERGIE A & B (PseDev) A £E (PseTest ) 31
B 2R J5 A S 5 BE B 3 (linguistic data consortium,
LDO) BB RHFLR ) 8135 12500 6 A i I 28
(ResTrain) #EA74 &, IR IR B A T Oh Il 25K
P& (PseTrain). H A& PseTrain W& mAAWMAE 1 fr

LDCTE A
PERIAR S

i i N
FF % 4 PscDev MAEE |y ) 2 E@ it
AR PseTest #

| i ph o v AAEIFATAL | [ OISR
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Fig. 1 Schematic diagram of construction process of PseTrain
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7N B A ResTrain YIZx—A3ET Transformer ™ Y
I BRHIER AL ; SR 5, AT T8 Ak Hh il AL B o
AHAE Y H AL B AR TR B BA M A TR B DU ) -, I
FHUNZRGF (0 1A R IEAS AL L B 8 4 3, # 1Eh 1
TrAxt s e s B AT AT R ResTrain 77, FEBEAL
FIEL T , 75 3] PseTrain. §7 R J5 i 5HE 42 715 8 0L
2.1 W 2.
1.2 H#EANMEARE

72 NMT H IR AR 25 2 — b T3] 2R = 2501 R A
BRI A AR T B 7200, 33k o v AN T B A 78
sl s A eI G5 1 B-F-47 )% v im AT 55 22 1Y
FRiEAF (token) , BV AT 3k 21 @l A B 45 B4 B /9. 43¢
TEH bR 8 o 5] AT — DR W E B bR &
(GenTok) , FH AR RS i i) F- M SE . 51A 3
PR IAR A < NL>4UFR ik, <ML >R B,
<FL> QR MR & A B AR 5 ) 19 4)
T A A T AR B A S bR AR B A R

<NL> KA 2 KHZR b i i K 1174

<FL> b 24B0 F0 bR P 2 B JLF 0y 3,
X NS R BB

<ML> flefi] i BLEb,
F—IH A

1.3 MAFTNEVRZPFEKSERE

ARSCHE TP 0 TR 5 AL R I A AR Y
2B BARIE S A A AR R 1 o S A B
NMT B ) A58 e, il 31 38000 /5 NMUT A5 A
AR RR R

AT —A HF 8

Ty
pysc | x:0 = ple | O 1] pyi | yorsxs0).
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(D

Horbrex Ay 43 50 U5 S A0 E A i ) 8 1) R ROR 5 y—,
 H bR ) FHT e — 1 A B R T, o B AR
BT E o AR 2 3, 3 P
BRI EH A 5 0 & NMT B FH: 5] 0 45 78 2 501
H45.

H NMT BEAY b 4 ih & fe 102 00 % RS H =
LAy shy s shy, IR PRSI FINELRL D, %A 8 H
BRI B LRI 2 0 8 A T VR 432K

plc | x;0) = p(c | H;0,) = softmax(W,s),  (2)
Hi RS W, € R ,s € R i AT
il 75 2 i IR A

s = H X softmax(tanh(W,H+0,)) s (3
Horp BORSH W, € R, 8 o, € R T4

s AR R TR SR G Rl SR O ek B

Lon(x5c50) =—log p(c | x;0). 4)
G RV R PRECH L = Lo + AL gen. i
Lo NMT BERL PR R A RIS Lo B9
WL FEAR SR R B A B 0. 1

TESEAT B A A i TP LAY D, 5
NMT A B fifp i i A 7 Az JCHK , Fir LA AT DA 54 4
AP ) S0 25 R, 3 AP AR AR figp i 1) 204 3R I ] e 2 R 53¢
—F.
L4 BEEEATY

FIFH KA SR AR T 24T U0 Ak 25 52 B2 AN
S T AT 552 W) o BIAERAE 194 26 1) ol T AE TR R O T
N 3 ZE N T B 15 22 5 Tk DN o S me A AL I
BCREY. Lin S5 3 T £ S 2R BRI (focal loss)
PR G R H AR AT 55 P il 57t 5 )5 5200 A8
7 5 L) TS . AR SC 27 R R PR T
FEXOPFIAWTHF — A —p)7 Ky = 08N
RESB N pc | x:0 {5 H p, XFEAXTEALIA
KPR Ly MIBAE R Lot toca :

Lonitocd =— (1 — p)7log p. (5
By > 1T, p MORW P 7B T 0, XA S
T A REAS P A B B R ZE N 2R b i o L st 22 46 71 5 AH
J52 Mt X LA TR0 A A P 43 2K o BSCTE 4 /) 1Y) 2 S A R

2 LI

2.1 HEE

AL A AGE R B F CCMT 20195 47
B BT 55 A E D R A B DUE BT BR A
F LDC dREE. iR o fy k2 00 1.1 9.
TR A DS B2 1 5 R A L TP Hhse 4] T 52 3
Ao TR AL B s SR I » T8 FNDGE 73 2 Moses™*
tokenizer. perl JIASHE— A1 73, Horh 4k B IR TE 70k
FH TSRS SCA ) 2 B 5 e 5 43 GHIR R 5 A H AR
5 5% A5 (byte-pair encoding, BPE)!'!, £33t
BPE AbHE 5, 76 Ul g 45 20 (1 18] 2% (4 55 1) Al 1)
RO RYEEL 2.7 T DUEZ) 3.2 7. RS 2R
PseDev 1ENFF & 4E , M E U R PseTest (55 14 JR 4
FEHLAS B2 (CWMT 2018) #4419 FF & 48 (CWMT
2018) AN CCMT 2019 $2 4t &4 (CCMT 2019).

FEF B DB I L SR A DUEERK A T LDC iE
B BAK 8918 R 45 4 LDC2005T10,DC2003E14,
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LDC2004T08 Fl LDC2002E18. I i} b ik B i
rh B AR ELAR TR A ) P — B0 ) 1R R e
B 2 A TE AL B P AT BEE LR R 10 1.

S5 R B 1 £ 5  BdiR AR et E Bk 2
s e AR P53 AR B ARiE A A
B BAPEAR TRI AT BE A TR 1 e D) e 7 At s L

#2 ARSI
Tab. 2 The statistics of the datasets
PE5
A EITE S (o)
[5Ric FHE P
ResTrain 167 944 1127 12 621 154 246
PseTrain 199 140 16 700 28 194 154 246
PseDev 1 000 500 500 0
PseTest 1 000 500 500 0
CWMT 2018 1 000 11 84 905
CCMT 2019 1 000 17 97 886

2.2 RWIREMITEM ISR

& RS R 6 2 g iR 6D & A8 A
Transformer™ /E A NMT AyFELRAERT , &3 )2 ) 25 5
HERESN 512, 2% B 1 R B R 8 T R T
53k, NEBIM A ERZ M AT 2 048, 28 T 5HIE
P IEJE133HY PseTrain fYA R % T 7E ResTrain
FINGRrFELLAETRY ,30 8 Transformer (ResTrain). YI| 25
A BRI 1) 25 15 2R (dropout) I BN 0. 3, % H Adam
RS A o B = 0.9.8, = 0.08,c= 10",
2 5 RIGBEE AN [ 38 AR LS 5 Transformer
SCHR P I 4 3 1 J7 1k — 20 U8 Sl R0 BRE N
4 000.

+Balanced: Saunders ZE1 41 HY A4 O B8 ¥4 2 7
Bz — YRS B DB B A M R A 1R A D
LREHE A 3B A0 5 T I 500 o oy 1) 28 3 e ) e B 1Y
BlE. ARG Saunders 2 i 7 v, NMT AR 7 R G
BRI G5 e Dh B b AT U8 A 3 R . A
SCH T VRO 00 B8 A BA P AR ) ) Bl b 28 2ok
S0 S J A 1) 0 8 0 e T vy Sl 1 P 30) I Al %) B8 , 3
10 000 4.

+PosEdit: Y Zx— DT 2 )2 Transformer™™ 22
IR SCA 32645 D, FTI00 B ARTE 5 094 51
FER) FE PN F8 e ) %o B 1R 2 SR AT PR S S o 2R
A A IR TR ) Dy FARTR S . A2 e
BRIZECAE  HA 5 B 25 NMT FRZe R A (1) 4 i 25 4

[A]. 2t eI 2RI}, dropout B R 0. 3, P04k 71
Adam B3P Hd =107, #1h24 21 % K 0. 008. 4>
A SR Y A A0 % R O 90 2K 4 i O s y
H 2.

PEBT TR bR A SCHL &8 BHIEAT: 55 2R FBUE B PEAL
(bilingual evaluation understudy, BLEU) P B AE AT
WrAEFR , A Moses™™ T H.H multi-bleu. pl BIAAE K
F153 T R BR DU 43 1)) 52 35 45 S 52 ), LI
TR RALHEAT T 3 (T SCEAAR) | Bl 1 AP B0 55 AN 2R AT
Peom). X T HERIE S R0 55 R SRR (P) |
HEPRR) | Fy B PFAr R 5.

2.3 HRMEER

* 3 N BT FILE R B BLEU fH.

XTEGFE 3 BYSEER 1R 4 WL I, B A P
Ji BTE RS BRI R 47 I 5k, X BLEU {8 /Y 52 1 Jf:
AR o FE A A TRE S I B HE PseTest I,
Y 5 IR 2 0T B R B A B2 7t I ok i
Jr& (R TE A SR FH A AR A 31 ) s B A 250

Balanced 777 B3 A % T 44 1) B BH 24 149 % fh $h
AN 2 3 R 7 5 A SOy I 137 5+ 40 W4 4 il
FEASC R AR b4 T 1A B I8 320073 04 P i) Fot i
St A 2. 4 P,

# 3 HLarEIRLi R

Tab. 3 Machine translation results %
BLEU {&

LK R Pse  CWMT CCMT
Test 2018 2019

1 Transformer (ResTrain) 29.50  48.44 33.59
2 at+Balanced 29.57  48.45  33.54
3 atPosEdit 29.53  48.43 33.59
4 Transformer (PseTrain) 29.73  48.17 33.90
5 b+ PosEdit 29.73  48.15 33.89
6 b+ GenTok 29.96  48.52 34.03
7 bt L 29.93  48.50 33.92
8 bt Lyt 29.92  48.72 33.98

¥ :a F£ /8 Transformer (ResTrain) s b 75 Transformer
(PseTrain) » F[A.

Sy 6~8 AR AR B AR IE
B GenTok X NMT £ #8 Fnill 25 5 20 %A K
Bl AR AR s B v B S AR i H AR TR S P AR
15 Lgen A1 Lgenttoca BYBFRGEFEIN 5 NMT FELALAY —



5 4 1]

S S A A DUR 2B B TR O DL F) D772

* 697 -

HONBIIRSR ER AR SCHR A AE 3 AN AR
89 BLEU {E¥A RES 5 T X T LA 507 13
Mgt AT P IE 5 -5 75 %R B 4R Y BLEU {6
SEMRFEAAK S R AT LUR BN A 19 52 96 50 T B
FAE S5 L AR BRI, SR, i T Rt A 2k
PREGANTR] 2 AT LA TR 1 31 T f) R B R AR A
JEE AR 1) T AT 55 1) S 0 A5 SRR AE 2. 4
7.

2.4 IR TR

ARATGE T A LR R R AR HARTE 5
ST (Y SEaR A5 R T A I A A i 5 A
PSR B REA L D By LB ANAE PseTest MliA5E
EREAT. R A e g T PR TR ) LA R I A A
PREY ISP 16 b, T I04E B R P EFI R (EAH
TR P 1AL

4 AR T 45 R

Tab. 4 Prediction results of pronoun gender %
BHPE FH SRUN
Sy B
P R F, P R Fy P

1 Transformer (ResTrain) 80. 95 3. 40 6. 52 51. 97 71. 20 60. 08 37. 30
2 atBalanced " 68. 29 28.00 39.72 60. 00 60. 60 60. 30 44. 30
3 D, 77. 23 20. 40 32.28 53.29 68. 00 59. 75 44, 20
4 Transformer (PseTrain) 73.18 26. 20 38.59 57. 04 66. 40 61. 83 46. 30
5 b+ GenTok 75.43 26. 40 39.11 59. 46 66. 60 62.03 46. 50
6 b+ Ly 74.59 27.00 39. 65 58. 26 67. 00 62. 33 47. 00
7 b+ Lyentiocal 74.32 27. 20 39. 82 58.19 66. 80 62. 20 47. 00

SEH 1R FH A I 2 4R AR 1) 2 551 O 25 B K (PR
12 621, Bk 1 127) , Xt A0 fig fth i+ LA PR ARG TR)
F2 o 15 B IR AT A A3 R ARG, SE5G 4 Y FEER AT
K Y FETE RTINS, 20 A TR P 31 F5000 114 9 FAH X
T 1 A KIS T, UE B 5 | AR T4 51 1 O 55
et 2 AT DA C s ) i DL 1 1) A

Balanced /7 #:48& NMT #8131 25 52 i )5 - 76N L
P 1) S90S A 1 /0N AR B i 0 A 0 S8 I 9
. NF% 4 TR LAE S PR 0I5 A ASE B0 A 1 ) F- i 7
TR AT, BEAC IR 1) B R AT 3R 1 $2 T, [A] B
BHAE AT A [0 3 AT 7 T R, (HL Hy 4008l 1 for FH
A SCHRE 2 1 5310 T O 114« 32 500 A B X A 1) 4 ) 4 B
A ) - AS B 5 X ] BE S B0 TR ) N A R
k.

SEH 3 RV A A A 2R B B A5 R %
SR 4~7 PRE LA PseTrain Yl 254 LI
Yk 528 3 il TR B9 R B AT A e 22
SCAR P AR B L 55 I S 1 )l ) . 3% 3
G Bl 1) SCAR 43 2 T 45 5 32 BB v RS
BEIRR . Fy (EE PR 22 AR K.

BRUE R R AN A SO H 1) Al T 32 25 %42 i)
DU ) (A T A L S2 06 6 5| A a5 40 A R IO T B

AT B T A B 52 T A2 XS L 5258 6 Fi 7 AT LLR B
ZAEZEFDEA B AR BT TE PseDev Al
PseTest Z 48 % [ 09 52 56 45 S W 58 & B, o it &
“+GenTok”ib " + L., "J7 ¥ i th B9 ME R AR iC B2k
S B AR S R B0 A AR e S A —
B JEATT BRI A ALAS B F500 1) M 90 b 12 2K il
X HbR TR 7 AT TR .

3 4

3.1 RTINS R EIFE L RSN

A G A A B R R AT,
3T NMT #58 Biead #2 b, o B A i 5 A Cml il S
ALY IE B TN 5 7 R B4 SR 19 BLEU B 2 /] i) ¢
.25 G THEARI AT, AR B H 1
FIEE 3= P RPN O LAY B 09 BLEU fH. H
PseTest X AL FHBH P A B A5 i 5 2859, 11 CWMT
2018 F CCMT 2019 Hhifu & 3 R ol If LA
F(GR 2). N3 5 AT LABR A, 4 D o 0 A il 44 1)
REIIE 45 I AE 2K | BLEU M 8.5 T BAsih 5 1Tk
)T A i Y L AR I G Y D R AT B A R e
D) AR T IEA A AR T30 o A7 )Xo 3 A B 2R o £ 1Y)



* 698 -

TR 24 CHARFRE RO

2021 4F

$ET:2) B G AFE o B BRSO, R A
Sy FHARE S PERIR S, TS0 1A 2 R

TUA By I8 20 HARTE 5 PR AL H B LA
R IR R RN A ] RE RS

5 QIR FU A5 RS BRSR BLEU (2 H 96 5R

Tab.5 The relation between the prediction results of pronoun gender and the BLEU values of translation results %
] PseTest CWMT 2018 CCMT 2019
% e : : :

1Ef FiR TEH iz R Al
1 Transformer (ResTrain) 35. 29 25. 04 49. 37 34. 32 39. 50 23. 81
2 Transformer (PseTrain) 32.29 27. 36 48. 88 34. 45 39. 88 25. 66
3 b+ GenTok 33.28 27.33 49. 29 34. 50 39.97 25.57
4 b+ Ly 33. 26 27.31 49. 15 34.73 39. 89 25. 66
5 b+ Lgent ol 33.28 27. 30 49, 32 34.61 39.91 25.78

3.2 BERERFHRIRMERIXTLE

6 25 T IR S R T Y R 2 R
TERZR AN ) P 531 B A 3R] b A 50k X L, b S 1
EHIEA GG EE . LR 2~6 A ARBE T
B A A5 2R, AT U HY < B PRAS2R h m A S A

AR TR] 2 A7 0] A A SO HS 09 T ik (B2 5% 3~6) oA i
Z%fift. 7 PseTrain 08848 L, 0% BH M A 1) £ Le 47
Y1 1L T AR SCIERIAE PseTest ML 15 2 097%
P29 2 1 = 3, U W ASE AU ATS A7 75 J50 R M 501 i UL 1)

=

6 BRI RAACA G LA xE

Tab. 6 Comparison of translation results in the use of pronouns

PseTest CWMT 2018 CCMT 2019
S By AR s Y

[F PR AL 31 FH 1 A [ PR HE
1 Hue 500 500 1:1 11 84 1:8 17 97 1:6
2 Transformer (ResTrain) 21 685 1:33 0 99 0 0 109 0
3 Transformer (PseTrain) 179 o574 1:3 22 99 1:5 20 103 1:5
4 b+ GenTok 175 560 1:3 14 88 1:6 30 86 1:3
5 b+ Lgen 181 575 1:3 16 87 1:5 28 87 1:3
6 b+ Lgent tocal 183 574 1:3 16 88 1:5 31 90 1:3

3.3 ENERS

AT — A BIRR B, I 7 Pin, fFEEE
1 L BN 5 17 B 5 M A - e A A
G0 T SCHR AR B B0 R SR DA I 1 3% B AR 3
“Hb”. EL BT AR AR LR FARC.
ATLAE L S28 4~7 SR T AR SR IR 7. 7E A
bR & Ao T R R AR X IR AE R SR
SRR A LT AR SO 1 0907 1 9T L TE 3 F5 00
AR P,

A

o

=A

4

ARSCHIRTE 1 2 DU BA 5 o AR 531 ol AN P 5 Y

[, L CCMT 2019 4E 08T 1 #1364 55 16 50 A ik
FEREA P2 T 3 PR fR AR IR M B I B 7 v 1) B
5 AR A1 B A OC 1 DUE BB B kL, SRR R 1) B3
P F RN SRR AT R s 2) eI SR B ) B AniE 5
vt 5 | AR AR IC , 75 AR Bl sh A AL 15 50 T S B Pk
S B A A BT S5 b5 3) [RI X AL B R A
AR TR S0 T A fef A AR ] s 2 = SRR AR )
{155, ¥ T PseTrain 43 B D0 I 2 8045 I %%
CWMT 2018,CCMT 2019 Pk KA Sk 2 i PseTest
S I A DA 56 UE AR 78 e 30, S8 4% SR SR 0, 3 1
BARHATY e, 7T LUA RUC2 il 4 DU RH v 0 AR il
i UL T 85, AR SCHRE 1 S =l B 1 S0 R i T LA
— G AR TR i) ) S R
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Tab. 7 Case study of translation
S P37 CiEa BLEU/%
) Y B Al I pmis 2 535 5 AL s sl bl ¢ Ui Sk dose SVl s ¢
h Blpesdsondss s suie o 3osdu 5818 S 6 nisasiisnimes s SeCiss s
2 BHEX — W B EE R W A FE M. B BRI TR TS W TR D KA R T AR
3 Transformer — K M bR HE B EBH, i Hir X G E2M. BER T, WHELWLEEDK 23. 40
(ResTrain) A T 1E.
4 Transformer H — K & 3% £ 78 B B B, 3 K Kk B 2 b, & 25 05 #0000 75 /b KW 33. 69
(PseTrain)  T. 1E.
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The method for reducing gender bias of pronouns in Uyghur to

Chinese neural machine translation

SHI Xuewen, HUANG Heyan,JIAN Ping” , TANG Yikun

(Beijing Engineering Research Center on High Volume Language Information Processing and Cloud Computing

Applications, School of Computer Science &-Technology, Beijing Institute of Technology, Beijing 100081, China)

Abstract: The gender insensitivity of pronouns in Uyghur faces a challenge for neural machine translation (NMT) models to

translate Uyghur to Chinese accurately. Furthermore, significant bias of usage rate between pronouns exists in different genders in

the training corpus, prompting NMT to generate pronouns in the male gender but proper gender. To circumvent these problems, we

expand the original training corpus by constructing pseudo data with Chinese monolingual data. The gender bias in the new

constructed training data becomes less obvious. We also introduce two branches of methods to incorporate gender prediction into

NMT explicitly by adding a special gender token and modeling the gender prediction and NMT jointly. We conduct our experiments

related to three Uyghur-to-Chinese translation test sets. Experimental results show that the proposed method performs with less

gender bias without affecting the quality of translation and gains more satisfactory gender prediction results.

Keywords: neural machine translation; gender bias; pseudo data; gender prediction



